
La possession en anglais

Je peux exprimer la possession en anglais de 2 façons :

- avec les déterminants possessifs

- avec le génitif : ‘s

Les déterminants possessifs 

- ils sont invariables (ne changent pas et ne s’accordent pas avec le possédé comme en français)

- ils s’accordent avec le sujet / la personne qui possède

- ils sont toujours suivis d’un nom propre ou commun. (parfois on met un adjectif entre le 

déterminant possessif et le nom)

- il faut les connaître par cœur.

MY MON - MA - MES

YOUR TON – TA - TES

HER  (possesseur féminin) SON – SA – SES 

HIS  (possesseur masculin) SON – SA – SES 

ITS  (possesseur neutre) SON – SA – SES 

OUR NOTRE - NOS

YOUR VOTRE - VOS

THEIR

 (possesseurs féminin et masculin au pluriel)

LEUR - LEURS

exemples     :  

Ma mère est britannique.               => my mother is British.

Mon père est allemand.                 => my father is German.

Mes chiens sont espagnols.           => my dogs are Spanish.

Je remarque     :  

En français, j’utilise ma car « mère » est féminin, mon car « père » est masculin et mes car 

« chiens » est au pluriel. Donc j’accorde mon déterminant avec ce que je possède.

En anglais, j’utilse 1 seul mot : « my » car ce qui compte c’est que c’est MOI le possesseur donc le
déterminant s’accorde avec moi.

Le principe est le même pour tous les possesseurs.



Le génitif     : ‘s  

génitif = un lien

uniquement quand le possesseur est à la 3ème personne du singulier ou du pluriel 

(elle, il, on, ils, elles)

- Pour établir des liens entre des personnes ou des choses déjà connues, on peut utiliser le génitif.

- Ces liens peuvent être de parenté ou de possession.

- L’ordre des éléments autour du « ‘s » est inversé par rapport au français :

la famille de Ben

Ben’s family

exemple     :  

La mère de Ben est turque.  => Ben’s mother is Turkish.

Le chien de Ben est irlandais. => Ben’s dog is Irish.

Les cousins de Ben sont algériens.  => Ben’s cousins are Algerian.

Je remarque :

- le/la/ les disparaissent en anglais.

- les nationalités prennent des majuscules seulement en anglais.

Attention : le lien est uniquement l’apostrophe dans 2 cas :

- le possesseur est un nom au pluriel

exemple     :   L’ami de mes parents est chinois.  => My parents’ friend is Chinese.

- le possesseur est un nom propre terminé par un « s »

exemple     : Les filles de madame Davis sont françaises.  => Mrs Davis’ daughters are French.

Dans les situations de possesseur à la 3ème personne du singulier ou du pluriel (elle, il, on, ils, elles)

on peut utiliser les déterminants possessifs ou le génitif pour marquer un lien.

C’est la même chose.

Les filles de madame Davis sont françaises.  

=> Mrs Davis’ daughters are French.  ou Her daughters are French.

L’ami de mes parents est chinois.  

=> My parents’ friend is Chinese.  ou   Their friend is Chinese.







Correction des exercices

Exercice 57:
a = true = vrai
b = false = faux : Allison is John’s sister.
C = false = faux = Mark’s wife is Susan.
D= true = vrai
e = false = faux = Lucy’s daughter is Allison.

Exercice 58
a : They are Mark’s shoes.
B : It is Olivia’s teddy bear.
C : It is Ian and Bryan’s house.
D : It is Kate’s book.
E : It is Paul’s car.

Exercice 59     :  
They are Helen’s scissors.
It is Paul’s rubber.
It is Laura’s pencil case.
It is Peter’s highlighter.
It is Cindy’s glue stick.

Exercice 60     :   
a) Peter’s sister is a doctor.
b) Paul’s cake is fantastic.
c) Anne’s cat is in the garden.
d) Where is Kate’s bag ?
e) James’ car is very fast.

Exercice 61     :   voir fiche leçon / cahier / index

Exercice 62     :  

MY name is Lucinda. I live in Nantwich. I have two daughters. THEIR names are 
Jenni and Hannah. Jenni loves dancing, it’s HER favourite activity ! MY husband is 
a pilot, HIS name is Huw. He loves fixing HIS car. And you, what’s YOUR name ?


